B1.41 Au laboratoire

O Communiquer entre les services au sujet des travaux et des expériences en laboratoire

O Suivre les méthodes et procédures de laboratoire de base

B1.41 Im Labor
Module 6 Geschaft

L'invention
L'élément
L'or

La matiére
Le métal

La chimie
La physique
La méthode
Le protocole
L'étude

La découverte
L'inventeur

(Die Erfindung)
(Das Element)
(Das Gold)
(Die Materie)
(Das Metall)
(Die Chemie)
(Die Physik)
(Die Methode)
(Das Protokoll)
(Die Studie)
(Die Entdeckung)
(Der Erfinder)

Le biologiste
L'électronique
Solide

Liquide
Gazeux
Contaminé
Stérilisé

Sous la supervision de
Geler
S'évaporer
Inventer
Connaitre

(Der Biologe)
(Die Elektronik)
(Fest)

(Fliissig)
(Gasfoérmig)
(Kontaminiert)
(Sterilisiert)
(Unter der Aufsicht von)
(Gefrieren)
(Verdampfen)
(Erfinden)
(Kennen)
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B1.41 Im Labor
Module 6 Geschaft

1.0bungen

1. Ordnen Sie jedes Wort seiner Definition zu.

1. Qui a été traité pour éliminer tous les microbes et éviter toute

a. un protocole o
contamination.

b. stérilisé 2. Document qui décrit, étape par étape, comment réaliser une expérience.

L 3. En travaillant pendant qu'une personne responsable observe et guide les

c. contaminé .
opérations.

d. s'évaporer 4. Passer de I'état liquide a I'état gazeux, souvent quand on chauffe.

e. sous la supervision 5. Qui est devenu impropre a l'usage a cause de microbes ou d'une substance
de dangereuse.
a-2 b-1c-5d-4 e-3

2. Interne Notiz - Organisation der Prifungen im Labor (Audio in der App verfugbar)

Fiille die Licken aus: plateau, méthode, or, protocole, geler, stérilisés,
contaminé, évaporer, matiere

A partir de lundi, le laboratoire central met & jour la de préparation des
échantillons pour les essais de chimie et de physique. Chaque équipe doit suivre le
joint et inscrire dans le cahier de suivi la température, I'heure de début et
les produits utilisés. Les flacons doivent étre avant usage ; tout matériel
suspect sera considéré comme et retiré du poste de travail. En cas d'écart,
informez le responsable et le chef de

Pour les expériences sur la , il est obligatoire de contrbler le stockage :
certains réactifs peuvent dans l'armoire froide, d'autres ¢

si le bouchon est mal fermé. Si vous avez besoin d'un métal de référence
(par exemple I ) pour une mesure, adressez la demande au service achats

avant 16 h. Objectif : améliorer la tracabilité et limiter les reprises d'analyse entre départements.

Ab Montag aktualisiert das Zentrallabor die Methode zur Vorbereitung der Proben fiir die Chemie- und
Physikpriifungen. Jedes Team muss das beigefiigte Protokoll befolgen und im Protokollbuch Temperatur, Anfangszeit
und verwendete Stoffe eintragen. Die Flaschen miissen vor Gebrauch sterilisiert werden; verddchtiges Material wird
als kontaminiert eingestuft und vom Arbeitsplatz entfernt. Bei Abweichungen informieren Sie bitte die verantwortliche
Person und die Schichtleitung.

Bei Experimenten mit Stoffen (fest, fliissig oder gasformig) ist es verpflichtend, die Lagerung zu kontrollieren: Manche
Reagenzien kdnnen im Kiihlschrank gefrieren, andere verdampfen, wenn der Verschluss nicht richtig sitzt. Wenn Sie
fiir eine Messung ein Referenzmetall (z. B. Gold) bendétigen, richten Sie die Anfrage vor 16:00 Uhr an die
Einkaufsabteilung. Ziel: die Riickverfolgbarkeit verbessern und Nachanalysen zwischen Abteilungen reduzieren.

1. Que doit inscrire chaque équipe dans le cahier de suivi et quel est I'objectif de ces enregistrements
?
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B1.41 Im Labor
Module 6 Geschaft

3. Héren Sie sich das Audiofragment an und geben Sie an, ob die folgenden Aussagen wahr
oder falsch sind.

Wabhr Falsch
L'équipe analyse un élément métallique qui comporte une partie solide et une -
partie liquide.
Le flacon a été contaminé a cause d'un probleme de stérilisation. O O
Apres la congélation, ils chauffent immédiatement I'échantillon pour le O O
transformer en gaz.
4. Rollenspiel: Vervolisténdige die Dialoge
a. Echantillon contaminé au labo
Nadia (biologiste): Thomas, tu as deux minutes ? Sur la plaque 3, il y a une turbidité

anormale : je crois que I'échantillon est contaminé.
(Thomas, hast du zwei Minuten? Auf Platte 3 ist eine ungewéhnliche Triibung - ich
glaube, die Probe ist kontaminiert.)

Thomas (technicien de laboratoire): 7.

Nadia (biologiste): Oui, tout était stérilisé, mais le tube est resté trop longtemps a
température ambiante; le liquide a peut étre commencé a s'évaporer.

(Ja, alles war steril, aber das R6hrchen stand zu lange bei Raumtemperatur; die
Flissigkeit kbnnte begonnen haben zu verdunsten.)

Thomas (technicien de laboratoire): 2.

Nadia (biologiste): OK. Pour le nouveau test, je préfére geler 'aliquote immédiatement
apreés la préparation, comme indiqué dans la méthode.
(In Ordnung. Fiir den neuen Test wiirde ich das Aliquot direkt nach der
Vorbereitung einfrieren, wie in der Methode beschrieben.)

Thomas (technicien de laboratoire): 3.

Nadia (biologiste): Parfait. J'avertirai aussi le service de chimie, ils attendent nos résultats

pour leur étude.
(Perfekt. Ich informiere aufSerdem die Chemieabteilung — sie warten auf unsere
Ergebnisse fiir ihre Studie.)

Beispielantworten:

1. Daccord. Tu I'as manipulé sous la supervision de Claire, comme prévu dans le protocole ? 2. On fait simple : on isole le lot,
on note l'incident dans le cahier de laboratoire et on recommence avec un nouveau tube. 3. Bonne idée. Je vérifie aussi I'état
des pinces en métal : si elles ne sont pas propres, elles peuvent provoquer une contamination.
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B1.41 Im Labor
Module 6 Geschaft

5.Interne E Mail (Labor)

Objet : Résultats du test de stabilité - besoin de ton avis

Bonjour,

Nous avons regu les premiers résultats du test de stabilité sur 'alliage (échantillon A17). Apres 24
h a 4°C, on observe un dépdt solide au fond, alors que le protocole décrit une phase plutot
liquide. Je me demande si |'échantillon a été contaminé (peut étre pendant la pesée). J'ai tout
fait sous la supervision de Marc et le matériel était bien stérilisé.

Peux tume dire:doit onrecommencer, ou vérifier autre chose avant?

Merci,

Sonia (chimie analytique)

Schreibe eine passende Antwort: D'aprés ce que tu décris, je te propose de... / Avant de recommencer,
on peut Vérifier si... / Si tu es d'accord, je peux...
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